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It Is Not Only About Construction
Mostostal Warszawa’s sponsorship policy 
is founded on two principles: being open 
to different types of attractive initiatives 
and supporting local as well as national 
events. Recently, we have participated in 
two interesting undertakings. At the end 
of August, we supported the organizer of 
the only concert of Italian tenor singer An-
drea Boticelli. It was an outdoor concert 
that took place at the Gwardia Warszawa 
Stadium in Warsaw. Mostostal contribution 

consisted in transporting, mounting and 
dismounting fences. Our fences were used 
to additionally protect the stadium so that 
our logos were visible on the entire area 
of the stadium. In return for this service, 
we could also put up our banners and flags 
and we received a batch of tickets, which 
we offered to our key clients. Another type 
of event took place in Wrocław, where to-
gether with Wrobis we sponsored the 7th 
Amateur Tennis Women’s “Baba Cup”. 

The organization was set up in 1994. Its 
members are women tennis players who 
value competition and friendship on a ten-
nis court and elsewhere.                (akf)

Construction at Puławska St. Almost Finished

In August, Mostostal Warszawa completed 
the construction of the overbridge over 
Radzymińska St. in Warsaw for the con-
sortium consisting of PKP Energetyka and 
Przedsiębiorstwo Napraw Infrastruktury. The 
scope of works entrusted to our company cov-
ered the demolition of the old overbridge and 
the construction of a new single span steel 
girder structure excluding the track structure. 
The following are the works in order of com-
pletion: demolition of the old structure, pil-
ing, foundations, abutments, steel structure, 
overbridge deck, drainage and finishing works 
(embankments, cap reinforcement, insulation 
and protective coats). It was quite a difficult 
undertaking especially due to traffic reorgan-
ization. The overbridge holds two tracks of 
the railway line between Warsaw and Gdynia. 
Underneath, there are 2 tracks of the railway 
line between Warszawa Wileńska Station and 
Tłuszcz, 2 carriageways with 3 lanes each and 
one carriageway with 2 lanes in addition to 

pedestrian traffic. To cause as little inconven-
ience to commuters as possible, the traffic or-
ganization schedule was adjusted to 24 hour 
traffic flow and certain works were done dur-
ing nights and weekends. Demolition of the 
old overbridge and the construction of the new 
one required mobile cranes with 450 t hoisting 
capacity. Another impediment in works were 
old stone foundations, some of them up to 2.5 
meters thick that needed to be bored though 
to install piles. Despite these complications 
Mostostal Warszawa managed to complete 
works a few days before the contractual date. 
The value of the contract was gross PLN 21.2 

million. Roman Płatos was the person respon-
sible for the works.                                  (kd)

The Radzymińska Overbridge Completed

The construction of the residential building 
at the corner of Puławska St. and Wilanows-
ka St. is almost completed. The investment 
project, started by Mostostal Warszawa at 
the end of June 2008, is financed by the 
Spanish investor – Realia Polska Inwesty-
cje Sp. z o.o. It is its first project in Poland. 
Mostostal was responsible for the con-

struction of a four-floor building with 88 
apartments of a total area of 4623.2 m², 
15 business premises of the total area of 
1295.5 m² and an underground car park for 
104 vehicles. The project is run by the War-
saw Division and managed by Karol Kozieł. 
The building will be delivered in November 
2009.                                                                   (kd)

Basic technical data:

Overpass length: 75 m

Drilled foundation  
piles: 68 pcs, length 13 rm

Reinforced concrete  
foundations: 4x140 m³

Reinforced concrete  
massive abutments: 4x280 m³

Steel girder overpass  
structure: 2x270 ton

Reinforced concrete  
deck structure: 2x115 m3

Before the bridge overhaul
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Mostostal Warszawa set up a new region 
for the purposes of the energy sector. Tak-
ing into consideration the planned power 
engineering investment projects in the Si-
lesia region and company’s development 
plans, Mostostal decided to open a new 
region in Katowice. The Katowice Region, 
located at 103 Ligocka St., started its activ-
ity in May 2009 and at present employs 16 
people – highly qualified and experienced 
engineers specializing in power engineer-
ing. In the Mostostal’s structure, the Region 
is within the Industrial Division. It is headed 
by Jarosław Żemła, who is supported by 
two deputy-directors: Bogusław Mizgała, 
responsible for securing contracts, and Ale-
ksandra Rak, responsible for contract re-
alization. The Region is to carry out power 
engineering projects such as overhaul of 
boiler installations, on the one end, and con-

struction of turn-
key power plants, 
on the other. The 
Katowice Region 
has already inde-
pendently secured 
a project titled 
“Design and Devel-
opment of Biomass 
Feed Preparation 
System to Steam 
Boiler in the Za-
brze Power Plant.” 
This investment 
project will allow 
the Zabrze Power Plant to prepare and 
submit certificates proving that electric en-
ergy has been produced using renewable 
energy sources. The Katowice Region will 
also be an important link consolidating the 

activities of the group’s companies with a 
power engineering profile. The consolida-
tion is to allow the group companies to par-
ticipate in large investment projects.     (ak)

Record Speed!
The ribbon cutting ceremony for the As-
phalt Mixing Plant took place on 2 Octo-
ber 2009 in Miękinia near Wrocław. It is a 
modern asphalt mixing plant of Ammann 
Universal 240 type with a mixing output 
of 240t/h that complies with the highest 
ecological norms. The plant was ready in a 
record time of three months. At the begin-
ning of July 2009, the company prepared 

plant foundations and infrastructure 
needed to develop the 5 ha-plot. In mid-
August, the plant elements were trans-
ported from Germany (on 35 trucks!), on 
18 August, their assembly began. On 29 
September, the plant was operational and 
commenced sample asphalt production. 

(tsz)

Groundbreaking  
Ceremony
On 29 September 2009, the construction site 
at the Clinical Hospital no. 4 in Lublin was 
crowded with MPs, representatives of local 
authorities, Lublin universities provosts and 
heads of health institutions. Genowefa Tokar-
ska, Lublin Province Governor, signed the for-
mal papers for the construction of a five floor 
building that will host 12 operation theat-
ers, intensive care unit and technical facili-
ties. At the ceremony, Mostostal Warszawa 
– project’s contractor – was represented by 
Wacław Rosiak, Director of the Regional De-
velopment Division and Jarosław Kozłowski, 
head of our company’s branch office in Lu-
blin. On the same day, in the presence of 
the Lublin Metropolitan Archbishop Józef 
Życiński a monument commemorating noble 
prize winners – Maria Skłodowska and Piotr 
Curie – reconstructed and renovated with the 
help of  Mostostal Warszawa was unveiled in 
the hospital’s garden.                                       (mb)

Growing In Number!
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Adam Mickiewicz University  
in Poznań 

At the beginning of this year, Mostostal 
Warszawa signed a contract with Adam 
Mickiewicz University in Poznań for the 
construction (equipment included) of the 
academic building of the faculty of Law 
and Administration. It is the First Stage 
(Task 1) of this project that in the future 

will also include a multilevel car park. The 
works of the First Stage (Task 1) are to be 
completed by the end of March 2011.

The new faculty will consist of an academic 
part (under construction), an administra-
tive and scientific part and a library. The 
academic part will host 12 lecture rooms, 
one for 400 people, 30 language and oth-
er type laboratories and a student court 
room. The academic building can accom-
modate 2,700 students at the same time. 
The administrative and scientific part will 
consist of staff rooms, lecture rooms and 
dean’s offices. The total usable area of the 
building amounts to almost 17,000 m2.

The building will be distinguished by an 
untypical assembly room structure that 
was designed between the academic and 
administrative parts. It will be a spacious 
steel “staircase” resembling a flipped over 
boat founded on 10 reinforced concrete pil-
lars. Since the assembly hall is the most in-
teresting and grand part of the new facul-
ty, the entrance door to the building will be 
located underneath this part. The Poznań 
building, located at Niepodległości St., will 
be the most modern Law and Administra-

tion Faculty complex in Poland due to its 
modern and original architectonic design 
and used materials: facades and external 
elements will be made of steel and cop-
per. The construction of the new faculty’s 
building is an important development for 
the city of Poznań and generates a lot of 
interest from local and central authorities 
(visits were paid by the representatives of 
the Ministry of Science and Higher Edu-
cation). The Poznań Law Faculty is the 
greatest in Poland but has had the worse 
academic conditions – lecture halls have 
been scattered all over the city. The uni-
versity’s authorities update the media 
on the progress on the construction site 
and organize events promoting the new 
complex with the participation of faculty’s 
well known graduates such as Prime Min-
ster Hanna Suchocka or business man Jan 
Kulczyk. The Poznań Region is responsible 
for the project on behalf of Mostostal 
Warszawa and Marek Podolecki holds the 
function of the Contract Manager. 

Silesian University in Katowice  
and the University of Economics  

in Katowice 

In Silesia, Mostostal Warszawa signed the 
contract (on 7 July 2009) for the construc-
tion of the Scientific Information Center 
and Academic Library. It is a joint project 
of Silesian University and the University 
of Economics.

The building will consist of two rectangular 
structures: larger and a smaller one built 
atop of it. The main part of the building 
will have three aboveground levels and 
one underground level that will house 
library storage rooms and technical and 
other storage facilities. The smaller, two 
level part of the building will accommo-

Mostostal Warszawa
               Academic Contracts
Willing to actively participate in creating our country’s competitive economy, universities adjust their curriculums and 
create new faculties. It is not enough, however, to educate highly specialized employees. Schools need more modern equ-
ipment and infrastructure. At present, our group companies are engaged in 5 “scientific” investment projects. Three of 
them are carried out by Mostostal Warszawa: in Poznań, Katowice and Toruń and two by Wrobis: in Opole and Wrocław. 

Law and Administration Faculty of Adam Mickiewicz University in Poznań

NUMBERS 

Academic part 
Usable area: 8287,7 m2 
Cubic capacity: 56200 m3 
Floors: predominantly 5

Administrative and scientific part 
Usable area: 5376,5 m2 
Cubic capacity: 28439 m3 
Floors: 4 

Library 
Usable area: 3288,8 m2 
Cubic capacity: 17350 m3 
Location or floors: 2 

Gross value of the 1st stage  
of the project: PLN 43,38 million

DATA 

Building dimensions: 63,75m x 46,25m,            
        - superstrucutre: 48,75m x 16,25m 
Usable area: 12 273,4 m2 
Cubic capacity: 62 560 m3 
Gross contract value: PLN 53 million
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date unusual and protected collections. 
The information center and the library 
have been designed to allow for future 
extension or adaptation. The building will 
have a reinforced slab and column struc-
ture (coffered slabs supported by a column 
net) and thus will offer huge possibilities 
in designing the usable space. Building’s 
façade will be covered with stone slabs 
and glazed gaps in the façade will let the 
natural light inside the building. The 5th 
floor, housing the protected collection 
storage, will have an inert gas based fire 
extinguishing system.

It will be a 21st century library, because of 
possibilities it will give to its users. It will 
be the so called hybrid library, what means 
that all types of documents irrespective of 
their format will be accessible all the time: 
books, magazines, databases, electronic 
texts, audio-visual texts, multimedia and 
collections for special users (e.g. people 
with impaired hearing, sight, etc). The 
new building can house around 1.8 mil-
lion books and other types of materials. 
The contract is scheduled for completion 
by August 2011. The Southern Region is 
responsible for the project on behalf of 
Mostostal Warszawa and Mieczysław 
Pierzak holds the function of the Contract 
Manager. 

Nicolaus Copernicus University 
(UMK) in Toruń 

UMK chose Mostostal Warszawa to build 
a modern quantum optics centre for the 
Faculty of Physics, Astronomy and Applied 
Informatics. The contract was signed on 
25 July 2009. It will be one of the great-
est and most modern research centers in 
quantum optics and nanostructure spec-
troscopy. With the new equipment UMK will 
be able to conduct research on the highest 
European level.

The building will have a simple form with a 
glazed façade and stainless steel finishing 
elements. It is to be completed by the end 
of December 2010. The project is carried 
out by the Northern Region, on which be-
half it is managed by Wojciech Stasiak.  

Opole University  
and Wrocław Medical University

„Scientific” contracts in Opole and Wrocław 
were secured by our subsidiary – Wrobis. 
For Opole University it will construct an 
academic and laboratory building for the 
Biotechnology Faculty and for the Medical 
University a research and academic center 
for the Pharmacy Faculty. The first con-
tract was signed on 17 July 2009. The Bio-
technology Institute will have four above-
ground levels and one underground level. 
In its architectural style it will be similar 
to the neighboring Opole Old Town. The 
building will be divided into two wings. One 
them will house only labs and the second 
one also lecture rooms and offices. In total, 
there will be 5 laboratories microbiology, 
mycology, cell biology, genetics and toxicol-
ogy and each of them will have to comply 
with very specific, strict requirements. On 
the top floor, there will be an assembly 
room for 104 people. The building will be 
completed within 18 months.

In the case of the research and academic 
building for the Pharmacy Faculty, Wrobis 
was entrusted with designs and construc-
tion works that are scheduled for comple-
tion by the end of May 2011. Wrobis will 
erect the new premises, develop technical 
infrastructure, parkings and a garden for 
medicinal plants to be used for learning 
purposes. The structure will consist of two 
interconnected buildings. One will house 
a conference hall, labs and lecture rooms. 
There will also be the entrance to the en-
tire complex. The other one will house 
research rooms, department offices and 
special labs. 

By Kinga Drózd

We would like to thank Paweł Stefaniak from 
Mostostal Warszawa SA – Southern Region and 

Ryszard Plewiński – Wrobis for their help in 
preparing this article

DATA 

Building height: 20,7 m 
Cubic capacity:  8500 m3 

Usable area: 2827,05 m2 

Gross contract value: PLN 11, 8 million

OBIEKT W LICZBACH 

A building 
Net area: 6 428,36 m2 
Cubic capacity: 24319,95 m3 
Floors: 4 

B building
Net area: 6 771,16 m2 
Cubic capacity: 22648,27 m3 
Floors: 4 
Gross contract value:  PLN 61, 8 million 

DATA 

Usable area: 1894 m2 

Cubic capacity:  7533 m2

Height: 11,5 m 
Floors: 3 
Gross contract value: PLN 10.83 million

Laboratory and Academic Building  
at the Biotechnology Faculty at Opole University 

Pharmacy Faculty at Wrocław Medical Academy
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Terramost Sp. z o.o. was established on 1 
July 2008 by Mostostal Warszawa SA and 
Terratest SA (a company form the Acciona 
group), which had equal share in the new 
company’s share capital. What has been 
done since then?

Since then we have managed to implement 
two basic deep foundation technologies i.e. 
large diameter bored piles and diaphragm 
walls. Our main success is execution of 
bored piles of 1.8 m in diameter – the larg-
est diameter in Poland. We are one of the 
first companies to execute such piles in Po-
land. We have the biggest BG 36 rig in Po-
land and we could carry  out piling works for 
larger diameters. Another success was to 
execute 1.2 m thick diaphragm walls, which 
are also the thickest diaphragm walls in the 
history of the Polish underground construc-
tion.

We could summarize your development 
with respect to technology by saying that 
at first you had knowledge about technol-
ogies, next you implemented them using 
necessary equipment. Once, you have the 
equipment you are fully independent. Do 
you own this equipment?

Yes, this is leased equipment. This is the most 
modern equipment in Poland. The oldest pil-
ing machine was manufactured in December 
2008. The remaining equipment was manu-
factured in 2009, except for two auxiliary 
girders.

Is Terramost the only company in Poland 
offering these parameters in the two tech-
nologies? Who do you compete with?

There are several tens of companies special-
izing in piling works, out of which several are 
our serious competitors. If we take into con-
sideration piles of 1.8 m in diameter, there 
are only 3 more companies on the Polish mar-
ket that can handle this type of work. Sim-
ply, they have the equipment. In diaphragm 
works sector, only several companies really 
count.

Can we risk saying that the most modern 
deep foundation technologies are the most 
sought after technologies?

Deep foundation technologies are quite sea-
sonal, i.e. particular technologies have their 
ups and downs depending on market trends. 
At present, prefabricated and soil displace-
ment piles are the most popular and tend to 
oust bored piles from the market, because 
they latter are expensive. Sometimes, how-
ever, they are indispensable. If we look at dia-
phragm walls we will see a similar situation 
in this area. Diaphragm walls have replaced 
palisade and soldier pile (Berliner) walls. Be-
cause of the market stagnation diaphragm 
walls are executed infrequently.

Who are your clients?

Usually, our clients are general contractors. 
We seldom work directly for investors. Some 
general contractors have separate compa-
nies or organizational units carrying out deep 
foundations, therefore in our day-to-day 
sales work we offer our services to companies 
that do not have these capacities or do have, 
but without specific technologies. 

What has happened in the company for a 
year with respect to company’s organiza-
tion? When you started last year, the com-
pany employed only 4 people.

At the moment, we employ 53 people, out 
of which one third is technical and office 
staff and the rest are blue-collar workers. 
From the very beginning we have offered a 
broad range of services. For the time being, 
we specialize in bored piles and diaphragm 
walls and we are able to offer these tech-
nologies with the equipment we have. At 
any time, we can offer new technologies, 
however, because of the market situation 
it is quite difficult to push our way through. 
We do not want to invest in new equipment, 
but if we were to introduce new technolo-
gies we would get support from Terratest’s 
subsidiaries
. 
Can you give examples of technologies that 
you are interested in offering?

These are: jet grouting, micropiling, CFA 
piling, prefabricated and soil displacement 
piling. 

Interview with Marek Trębicki, General Director and Member of the Management Board of Terramost Sp. z o.o.



7

Have these technologies already been used 
in Poland?

Yes, they are used in Poland, but each tech-
nology has its own characteristics. If we 
would like to offer prefabricated piles we 
should have them on stock and it is quite a 
logistic challenge. To start to fight for the 
market we should have thousands of piles 
ready.

What contracts did you sign in the first year 
of your activity? 

At the very beginning, we did piling works 
for M21 bridge in Wrocław and 2 diaphragm 
walls under the Pańska Apartments build-
ings in Warsaw. Both contracts were done 
for Mostostal Warszawa. Later on, we did pil-
ing works in the Motorway Ring Road of the 
City of Wrocław project, also for Mostostal 
Warszawa and then for Dywidag. At present, 
we are carrying out 1.2 m thick diaphragm 
walls at the construction site of a road tun-
nel under the PKP railway line in Pszczyna for 
Budimex Dromex. We have been extensively 
offering our services to all general contrac-
tors (i.e. several tens of companies) in Poland. 
Last year, we placed 50 offers. This year, we 
have already made 90. Frequently, these are 
great contracts worth several tens of millions 
of Polish zlotys.
 
Is it difficult to win such contracts? What is 
the main evaluation criterion?

It is mainly the price that counts. In today’s 

market conditions, equipment availability is 
not a deciding factor. In addition to price, 
also credentials are very important for our 
clients, what might be quite an impediment 
if a company is new on the market.

But Mostostal Warszawa provided creden-
tials for you?

Yes, that is correct, but it is quite difficult 
to compete with a company that has been 
present on the market for the last 10-15 
years and has plenty of credentials. 

What are the pluses of cooperation with 
the owners?

From Mostostal we get knowledge of the 
market and help in contacts with potential 
clients i.e. general contractors. Terratest sup-
ports us technically and technologically by 
supplying new technologies and design ca-
pacities. However, we employ Poles as works 
managers.

What, in your opinion, are the perspectives 
on your market?

Right now, we have a lot of enquiries about 
large diameter piles, prefabricated piles and 
gravel columns resulting from infrastructural 
construction development. We have also no-
ticed a greater demand for diaphragm walls. 
For the last year there has been stagnation 
in this sector but the situation is changing. 
We do not have more contracts yet, but 
larger numbers of enquiries are quite con-

spicuous. 

What construction sectors benefit the most 
from the technologies you offer?

This is mainly bridge construction that needs 
piles. Diaphragm walls are necessary in con-
structing tunnels (metro) and residential and 
office buildings in over-developed areas.

What are company’s development plans 
for the next 5 years?

We would like to strengthen company’s posi-
tion in large diameter piles and diaphragm 
walls technologies, have a greater share on 
the market and implement new technologies 
on the Polish market. We do not have any 
export plans yet. 

Thank you for your time.

By Agnieszka Kuźma-Filipek
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How does a typical day of contract director 
look like?
I start my work at 7 a.m. For the first two 
hours, I handle ongoing issues in the office. 
At 9 a.m., I make rounds at the site. I talk 
about current issues with technical staff, 
workers and subcontractors. Between 12 
and 3 p.m., I work in the office. Again, after 
3 p.m., I am at the site checking if every-
thing went smoothly and according to the 
plan. I arrive at home no sooner than at 6 
p.m.

What can you say about the contract i.e. 
Reconstruction of the Ring Road of Biała 
Podlaska?
It is not an easy contract. I am comparing 
it with the construction of A2 Motorway on 
the Wartkowice-Emilia section where I was 
the Site Manager and I can say that it was 
easier to carry out and organize works there. 
On the motorway, all the equipment was 
brand new and it was up to the contractor to 
decide when to assemble it. Here, all under-
ground systems and machines are working. 
Water pipeline reconstruction, replacement 
of telecom and power cables, everything 
requires time-consuming talks with their 
owners and users.

While I was sightseeing the site, accom-
panied by Jan Wawer, Site Manager, I was 
told that the reconstruction of the Ring 
Road of Biała Podlaska is practically like 
a reconstruction of a city street.
That is true. A reconstruction of a city street 
does not differ much from the reconstruc-
tion of the Ring Road of Biała Podlaska. We 
have the same number of problems, con-

flicting utilities, agreements and replace-
ments and heavy traffic going on. Under 
the contract, we are reconstructing ten junc-
tions with provincial and local roads, we are 
building a road overpass and overhauling 
two bridges over the Klukówka river.

What stage of works are you on?
We are approaching the final stage of works. 
We have started painting lanes, assembling 
noise and crash barriers. Main workforces 
are working on access roads to the road 
overpass and MD2 bridge. One hundred 
eighty people and 40 pieces of equipment 
are working on the site. We work from 7 a.m. 
to 6 p.m. including Saturdays.

How is the project and our company per-
ceived by the inhabitants of Biała Pod-
laska?
Very well. It is significant that for the last 
three years – since we are in the region 
– there have not been any complaints or 
protests. While we were building the Ring 
Road of Międzyrzec Podlaski, very often 
local people said “they are invisible, but 
effective” – it was really nice. It is similar 
now. When I enter the site I see happy 
people. What is more, local inhabitants will-
ingly give us access to their plots – just to 
let us pass or stay for longer. Not only do 
not they demand money, but they even say 
“It is a tough work.” I think they and us are 
aware that thanks to building access roads 
and mounting noise barriers next to houses 
neighboring the ring road their life comfort 
will increase significantly.

This type of atmosphere is quite a rarity. 
How do you create one?
Well, it all boils down to talks and meetings. 
Peaceful negotiations generally result in 
a win-win situation. The fact that some of 
our engineers and subcontractors are from 
Biała Podlaska has also been of importance 
in this case. Even the mayor of the city said 
that he was really happy that local compa-
nies were subcontracted for this project. 
I believe we have managed to create a good 
image of our company in the east. Mosto-
stal Warszawa SA is perceived as a reliable 
and respected company. All Ministry of 
Infrastructure’s and GDDKiA’s audits have 

yielded positive results. We are held up as an 
example in complying with procedures and 
FIDIC provisions. We are also the authority 
for smaller local developing companies.

Can we say that we have grown roots 
here?
Yes. Not only GDDKiA in Lublin but also the 
Lublin Local Roads Authority and Commune 
Offices have become our investors.

Apart from being the Contract Director of 
the Ring Road of the City of Biała Podlaska 
contract you are also the Director of the Lu-
blin Branch – Roads. What contracts have 
you already executed?
The Ring Road of the City of Biała Podlaska 
is the second contract for the GDDKiA in Lu-
blin. Before, we reconstructed the national 
road no. 2 on the 31-kilometer section near 
Międzyrzec Podlaski. That contract was 
worth EUR 14 million and we did it in the 
years 2006-2007. The third contract, which 
was quite popular with road users, was the 
overhaul of the Ring Road of the City of 
Siedlce. We started in the fall of 2008 and 
completed it in June this year. We repaired 
a 10,4-kilometer long section for PLN 30 mil-
lion. At present, we are executing smaller 
additional contracts: a local road called Ki-
jowiec in Biała Podlaska for PZPL and a local 
road in Małaszewicze in the Terespol Munici-
pality. We are on the lookout. We count on 
winning something before elections and we 
will bid for the Lublin city ring road contract 
in spring.

I have heard that you are one of those di-
rectors who knows how to win people. What 
is your secret?
Years of experience and work on large con-

8

Invisible, 
But Effective

Interview with Zygmunt Suwara – Contract Director: Reconstruction 
Of The national Road no. 2 Warsaw – Siedlce – Terespol

* FIDIC's standard Conditions of Contract are 
used in all types of construction contracts and 
special contracts for engineer’s services, both 
nationally and internationally.
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tracts teach how to negotiate well and how 
to behave under crisis situations.
The most important point in your profes-
sional life is…
The 24-kilometer-long section of the A2 Mo-
torway – both the Investor and I consider it 
the best technical work. It is a moment in my 
life that gives me satisfaction.

How long have you been working in the con-
struction industry?
Thirty yeras, including three years in a de-
sign office.

Was it your choice or did you follow in fam-
ily footsteps?
It is the tradition in our family. Since I was 
a kid I have been told how people should 
build things… and what asphalt is.

What have you learned for these 30 
years?
I have learned that solid works is the basis, 
because it saves a lot of money and hard 
work during the guarantee period.

Future plans?
Finding and winning good, profitable con-
tracts and keeping the professionals I have 
managed to find and employ. I am aware, 
however, that if there is no work available 
these clever and capable people will be ab-
sorbed by the market – the more tempting 
the closer the EURO 2012.

By Karolina Dawidowicz

For more than PLN 83 million, Mostostal 
Płock will build two tanks, 100,000 m³ 
each, for Przedsiębiorstwo Eksploatacji 
Rurociągów Naftowych „Przyjaźń” SA. The 
contract was signed on 29 July 2009. Mos-
tostal will build tanks and auxiliary infra-
structure in the PERN „Przyjaźń” ST-1 Ada-
mowo storage complex. The project will be 
carried out in compliance with the newest 
and highest standards. The equipment will 
have shells, floating roofs and double moni-
tored bottoms. Judging by the very size of 

tanks it will be a complicated undertaking. 
The tanks will have 90 m in diameter and 
will be 20 m high – the size of a football 
pitch. Mostostal Płock has experience in car-
rying out such projects. In 2004, for PERN 
„Przyjaźń”, the company built the same size 
tank i.e. V=100,000 m3in ST-1 Adamowo. 
This innovative project won the Grand Prix 
award of the 11th International Oil and Gas 
Fair in 2004 in Warsaw and a European 
Medal awarded by Business Center Club. 

(ds)

Mostostal Płock Signed The 

Contract Of The Year

Mostostal Warszawa’s subsidiary, Mos-
tostal Płock, entered into the Steelworks  
of the Year 2009 contest organized by  
the Polish Chamber of Steelworks (PIKS). The 
contest seeks to recognize outstanding achieve-
ment in steelworks taking account of a wide 
range of factors including technical complica-
tion level, application of modern solutions, looks  
and usefulness. Mostostal Płock entered  
the project done for PKN Orlen SA in Płock  
i.e. gas flare no. 4 – the element of Paraxy-
lene Installation. The project was charac-
terized by a very complicated and complex 
process of assembling the 146 m high (the 
highest in Poland) steel structure. More in-
formation on technical parameters and pho-

tos of the assembly process can be found  
at www.mostostal-plock.com.pl.  

(ds)

Mostostal Płock In Steelworks Contest

MPB SA Opens Its Unit In Kielce
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 “Reconstruction of the National Road 
no. 2 Warszawa – Siedlce – Terespol 
on the section of the Biała Podlaska 
Ring Road from km 630+519 to km 
641+489”

Net contract value: PLN 153 586 149 
Commencement date: 17.06.2008 
Completion date: 30.12.2009

The Mostostal Warszawa Capital Group 
broadens its offer in the heart of the 
Świętokrzyskie Province. Until recently, 
it was Mostostal Kielce SA specializing 
in steelworks production and assembly, 
which represented Mostostal Warszawa 
Group in this region. From now on,  Mos-
tostal  Kielce will act had in hand with 
Mieleckie Przedsiębiorstwo Budowlane 
SA. MPB offers services in the general 
construction area. This forty five-year-old 
company has developed many public util-
ity buildings, industrial buildings, shopping 
malls and residential buildings. It offers 
comprehensive services as a general con-
tractor of large residential buildings, hos-
pitals, warehouses and production halls, 
industrial buildings, supermarkets, sew-
age treatment plants, detached houses 
and other.                                    (kd)

MPB SA in Mielec
ul. Żeromskiego 19, 39-300 Mielec

tel. (17) 583 44 21, fax: (17) 586 46 12  
mpb@mpb.mielec.pl  
www.mpb.mielec.pl

MPB SA in Kielce
ul. G. Zapolskiej 5, 25-435 Kielce

tel. (41) 335 55 20, fax (041) 335 55 50
kielce@mpb.mielec.pl
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As generally known, the official history of 
Mostostal started almost 60 years ago. 
In the spring of 1945, a new company 
was set up to help rebuild the country 
after the war. But the company’s roots 
are more deeper - its technical knowl-
edge and experience are drawn from 
a different source. The majority of en-
gineers and professionals that started 
Mostostal from the scratch were people 
who worked for one of the most renown 
businesses of the pre-war Warsaw and 
entire Poland – Towarzystwo Przemysłu 
Metalowego Konstanty Rudzki i Spółka 
(Metal Industry Society Konstanty Rudz-
ki and Partners.).

What kind of partnership was it? What 
were its achievements? The head office 
of the partnership registered in 1858 was 
in the Warsaw Solec area between Ro-
zbrat St. and Czerniakowska St. At the 
very beginning, it was simply a foundry 
manufacturing a wide assortment of cast 
iron, brass and copper products. Kon-
stanty Rudzki, its founder and the main 
shareholder, who for many years held 
the function of the firm’s director and 
president, studied in the French École des 
Arts et Manufactures, the same school 
that Gustave Eiffel graduated from. In 
the 1940s and 1950s, he gathered expe-
rience in different metal plants in France, 
England, Germany and southern Poland. 
The partnership was established follow-
ing the idea of count Andrzej Zamojski, 
who propagated positivist ideas of or-
ganic work and building strong economic 
organizations that would take care of the 
well-being of Poles living on the lands 

annexed by Russia, Austria and Prussia. 
Konstanty Rudzki was one of the grass 
root work enthusiasts and his interest in 
technology and industry was dictated 
not only by profit motives, but also by 
him being aware of the need to develop 
the Polish entrepreneurial spirit. He was 
perceived as a “Christian employer” role 
model – someone taking care about 
employees’ and country’s fate. The 
firm he created and managed perfectly 
embodied the positivists ideas and as-
sumptions. It developed dynamically 
and soon had a strong position on the 
Warsaw, Polish and international market. 
Although it mainly manufactured farm 
machines, water pipes and other metal 
products, it was the production and in-
situ assembly of bridge elements that 
fueled firm’s development at the turn of 
the 19th century. Within 40 years, until 
he died in winter 1899, Konstanty Rudzki 
built a resilient, professional and modern 
firm. With respect to technical solutions, 
machines and equipment, promoting 
development of engineering ideas, fi-
nancial and accounting, organizational 
and legal and formal solutions the enter-
prise presented the highest world level. 
The partnership survived for the next 40 
years till the next great historic turmoil 
and still had its founder in its name, al-
though in 1983 it turned into a joint stock 
company.

At the turn of the 19th century, the 
enterprise had two plants in Warsaw 
and Mińsk Mazowiecki, employed more 
than 1000 employees and was the third 
largest plant manufacturing machines 
in Polish Kingdom. The steelworks be-
came one of the main beneficiaries of 
the program of intensive development 
of railway lines in tsar’s Russia. In win-
ning bridge contracts Rudzki was aided 
by the fact that he could offer compre-
hensive services – bridge construction 
and caisson and concreting works at the 
same time. In fact, the Polish company 
was the only one in the entire Russian 
Empire that knew how to execute such 

projects. Almost one fifth of bridge con-
struction contracts in the European and 
Asian part of the Russian empire was 
won by Rudzki’s plant. It built bridges on 
main Russian rivers: Volga, Amu-Darya, 
Ingada, Amur, Neva and many others. 
The Warsaw based company build many 
bridges along the Trans-Siberian railway, 
including all bridges on the section paral-
lel to the northern part of the Amur river. 
In 20 years before WWI, Towarzystwo K. 
Rudzki i S-ka built 24,000 meters of steel 
railway bridges for over 37 railways in 
Russia, 5,000 meters of steel road bridg-
es and laid 2,000,000 meters of water 
pipelines.

One must admire these Polish engineers 
for the way they organized works is such 
distant regions. Steel structures from 
the Polish steelworks were transported 
by rail to the port in Odessa on the Black 
Sea. Next, they were loaded on ships and 
sailed through the Suez Canal to the Far 
East i.e. to Nikolayevsk at the mouth of 
the river Amur. From there, they were 
taken to the construction sites, some of 
them 2,500 km away, on barges. Once 
they reached their destination points 
they were assembled using own ma-
chines and workforce on supports con-
structed by firm’s engineers.

Story Worth Remembering
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In Poland, Rudzki’s engineers build 
bridges in Dęblin, Modlin, Puławy, Płock, 
Włocławek, Lvov and many other cit-
ies. In 1906-1914, they build Warsaw’s 
“third bridge”, later named after prince 
Józef Poniatowski. Almost all leading 
construction magazines in the world 
printed descriptions of this structure 
and Poland was the first country ever to 
issue regulations on welding bride struc-
tures. In between the wars, Rudzki i S-ka 
plant executed steel mast towers for the 
Transatlantic Radio Center of the min-
istry of Post and Telegraphs in Babice 
near Warsaw. It was the greatest tel-
ecommunications investment project in 
Poland and one of the greatest in Europe 

of the time. It was used to communicate 
telegraphically with the USA, Japan and 
distant European countries. The station 
consisted from ten 127.5 m high antenna 
masts built along a 3.2 m long line. 1,770 
tons of steel were used in the project.

The plant had also started a water tur-
bines section, manufactured propeller 
turbines and was the first in Poland to 
execute 1,000 bhp turbines. As if that 
was not enough, it manufactured cranes, 
gantry cranes, different types of hoist-
ing cranes, among others for the West-
erplatte port, for power plants, railways 
and industrial plants. During its almost 
80-year history, the Warsaw plant made 

in total several 
hundred differ-
ent type bridges: 
beam with differ-
ent truss systems, 
arch, cantilever 
and drawbridges. 
Many of them 
were from 200 
to 1000 meters 
long. One of the 
most important 

projects was a 2.5 km long bridge over 
the Amur river near Khabarovsk that was 
the longest bridge on the old continent. 
The list of projects done by Rudzki i Sk 
proves that Polish civil engineering was 
always on the cutting edge especially 
with respect to production organiza-
tion and bridge construction. Although, 
just after WWII Towarzystwo Przemysłu 
Metalowego Konstanty Rudzki i Spółka 
was closed due to system transformation 
and nationalization of means of produc-
tion its values, experiences and technical 
innovations have bore fruit and will not 
be forgotten! 
                     (mb)

Photos from the National Archive Page

History

Despite appearances and fears, despite glo-
bal recession and ups and downs on global fi-
nancial markets, after three quarters of 2009 
it does not seem – judging by the shape of 
the construction sector and our company’s 
results – that this year is to be disappoint-
ing.

So far, Polish economy is getting off lightly in 
the crisis situation and the construction sec-

tor, in the majority of cases, is in a very good 
shape. Many assess the general economic 
trend, financial status and development per-
spectives of particular market companies by 
looking at their stock market situation. Just 
a glance at Mostostal Warszawa’s quota-
tions within the last 9 months shows that 
the situation is unexpectedly good.

Since the February 2009 low, when our com-
pany fell mainly due to a dispute over the 
Wrocław Stadium, the Mostostal Warszawa 
stock has doubled in value. In September this 
year, a price per share amounted to PLN 79. 
It is the highest price in the entire company’s 
history.

Analyzing 1H results, we can say that our 
company is in good condition. Having com-
pared the data for the 1H 2009 with the 
1H 2008, which was said to be successful, 
we have not noticed any reasons for ap-
prehension. Capital Group’s turnover in-
creased almost by one third, and parent 
company’s almost by half. Operating profit 

– one of the most important parameters 
of company’s activity - is decidedly on the 
increase. One may wonder if good finan-
cial results have not came from previous 
years’ successful acquisition and we may 
face drop in contract number in the future. 
But a look at this year’s signed contracts 
proves the contrary. After three quarters 
of 2009, the Group has contracts worth 
net 2.5 billion. And these contract are 
quite diversified. We have secured con-
tracts from all construction sectors from 
all over Poland. These are not only infra-
structural projects, quite popular on the 
market, but also public utility buildings and 
industrial and power installations projects. 
These contracts will help us to build and 
strengthen our regional units.

(mb)

Better
     than it looks

1H 2008 1H 2009 Increase

Mostostal Warszawa Capital Group

Sales 938 311 1 196 844 28%

Profit  
on sales

67 419 156 525 132%

Gross profit 55 333 87 603 58%

Net profit 43 577 70 101 61%

Mostostal Warszawa SA

Sales 514 948 752 312 46%

Profit  
on sales

-1 828 72 043

Gross profit 27 158 65 425 141%

Net profit 23 905 57 343 140%

‘000 PLN

Shares 
of Mostostal Warszawa 
Jan - Sep / 2009
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Our bunch Our bunch

Ferry transfer to Ireland. Belfast. We see 
the town hall, Queen’s University, but we 
are unlucky – the Ulster Museum is closed 
because of a breakdown. From Belfast we 
move south to Dublin visiting two incredible 
spots. Giant’s Causeway – a fantastic natu-
ral structure – 3,700 layered basalt stone col-
umns that took the nature 60 million years 
to create in a process of lava cooling. It is 
interesting that columns have similar, very 
regular shapes. Words and pictures do not 
come halfway to being close to describing 
the impression. Next, we go to see Carrick-
a-Rede island, but to see it first you have to 
cross a 20 long rope bridge hanging 30 m 
above sea level. A maximum of eight people 
are allowed to cross at any one time and on 
condition that the weather is fine. A narrow 
and deep chasm, at the bottom of which 
raves the sea is too far for some.
After hanging in the air, we go to Bristol, 
England to see, among others, the Clifton 
Suspension Bridge spanning the beautiful, 
73 m deep Avon Gorge and the Stonehenge 
– the oldest collection of huge stones in Eu-
rope, as they say.
Those interested in sailing and its history 
should go to Portsmouth to see HMS Vic-
tory flagship constructed in 1759-65. It was 
this ship that Admiral Nelson died on at the 

England - Scotland - Ireland…

Memories of Agnieszka Wrocławska, head of the pricing section in the Civil Engineering Division

Continuation 
from the previous 
issue...

…the 9th Bridge Expedition of the Warsaw Section  
of the Polish Society of Bridge Engineers 

Battle of Trafalgar (1805). Since 12 January 
1922, Victory has been docked in the world 
oldest dry dock in Portsmouth and still serves 
as the flagship of the Royal Navy. From Port-
smouth we travel to a nearby Winchester 
to have a look at the remaining of the 11th 
century castle of William the Conqueror with 
a legendary King Arthur’s Round Table. Well, 
all we can see is a table top…
London. Well, a week would not be enough… 
We start at the Westminster Abby and sur-
prise, surprise we meet folks from Mostostal 
Puławy. Later, the Parliament, Big Ben, a ride 
near Downing Street 10, round the city and 
back to the Tower. It is just a fortress, but 
take a look inside: golden dishes, crown jew-
els, sapphires, diamonds, etc. To see these 
sparkling stones it is worth standing in a long 
line zigzagging towards treasury’s gate. We 
have just a few moments to take a peek at 
the Tower Bridge. We split form the group 
and hurry to see HMS Belfast, town class 
cruiser of World War II. At 5 p.m., office 
buildings pop out thousands of people and 
within several minutes pubs are full of peo-
ple wielding beer glasses. In the evening, hu-
man tide floods Soho’s streets – a meeting, 
discussion and entertainment place. Every 
city has one.
Dover lies around 1.5 h drive east of Lon-
don. The Channel is 34 m wide there. If it 
is nice you can see Calais in France. Dover 
is famous for its white chalk cliffs, hence 
England is sometimes called Albion (white). 
I have not mentioned Newcastle upon Tyne, 

where we saw five bridges on a 1-kilometer-
long river section. They are breathtaking, 
but to do them justice I would have to have 
much more space for each of them to de-
scribe.
Summing up, Great Britain is a beautiful 
country. Delightful sceneries, a heaven of 
peace and tranquility. The Brits love to con-
template nature, they tend to watch birds 
and hence so many parks and natural re-
serves. One has to admit that they have pre-
pared well for the tourist invasion. Any well 
or badly preserved ruins, castles or a “pile of 
stones” (that is my own, very private name 
for Stonehenge) have their own shops, bars, 
parkings and toilets. A lot of guides are avail-
able, but it is a pity that not enough informa-
tion is in Polish, although many Poles live on 
the Island.


